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Kontynuujemy tutaj nasz kurs Ewangelii synoptycznych. Jak dotad przyjrzelismy sie
Czesci 1, historycznemu Jezusowi; Czes¢ 2: zydowskie tto Nowego Testamentu; Czesc
3, Wprowadzenie do egzegezy i cos o gatunku narracyjnym; a nastepnie spéjrz na
Mateusza 2, ,Wizyta Medrcow”. A potem, ostatnim razem, zaczelismy od Czesci 4,
Autorstwo i Data Synoptykow.

Wiasciwie omowilismy autorstwo i date synoptykow, ale mam tez do$¢ dtugi rozdziat
poswiecony charakterystyce ewangelii synoptycznych. Dlatego wtasnie od tego
chcemy teraz zaczg€. Charakterystyka Ewangelii synoptycznych i zrobimy je tak, jak to
zrobilismy wczesniej.

Charakterystyka Mateusza, Charakterystyka Marka, Charakterystyka tukasza. A wiec
Charakterystyka Mateusza. PomysIimy troche o Mateuszu, autorze.

Odpowiedz brzmi: niewiele o nim wiemy. Jest wspomniany z imienia siedem razy w
czterech réznych ksiegach Nowego Testamentu, ale tak naprawde dotyczy to tylko
dwodch okazji — pierwszego — jego nawrdcenia i dwoéch — List Apostolskich.

Jak nazywa sie go na Listach Apostotéw, Lewim z Alfeusza w Ewangelii Marka 2:14,
wiec mogt by¢ synem Alfeusza i bratem Jakuba Matego. Jakub jest wymieniony jako
syn Alfeusza w Mateusza 10:3, Marka 3:18, tukasza 6:15 i Dzieje Apostolskie 1:13. O
jego nawréceniu mamy relacje w Mateusza 9:9, Marka 2:14, tukasza 5:27 i 29.
Mateusz byt celnikiem i po swoim nawréceniu wydawat obiad dla swoich starych
przyjaciot, aby mogli sie spotkac Jezus. Ciekawy obraz tego, co moim zdaniem
wierzacy powinni w pewnym sensie zrobié, gdy przychodzg do Chrystusa.

| to jest tam istotne. Lista Apostotéw w Ewangelii Mateusza 10:3 jako jedyna uzywa
termindw ,,publiczny” i ,,poborca podatkowy”. Pozostate trzy listy, Marek 3:18,
tukasz 6:15 i Dzieje Apostolskie 1:13, zawierajg po prostu jego liste.

Na tych czterech listach Apostotowie sg czasami umieszczeni w nieco innej kolejnosci,
ale zawsze sg pogrupowani w trzy czteroosobowe grupy i nigdy nie sg mieszani
pomiedzy grupami. Nie wiemy, jakie to ma znaczenie, ale tak to w kazdym razie
wyglada. Mateusz zawsze znajduje sie w drugiej grupie jako Uczen 7 lub Uczen 8, to
znaczy jako ostatni lub przedostatni w drugiej grupie.

To w zasadzie wszystko, co wiemy o Mateuszu. Oczywiscie istniejg pewne tradycje i
tym podobne, ale zostawmy je. Oryginalna publicznos¢ Mateusza, mesjanski akcent
w Ewangelii Mateusza, jest z pewnoscig bardziej odpowiednia dla Zydéw i dos¢



szybko mozna zauwazy¢, ze w kosciele poganskim Chrystus stat sie niemal rodzajem
nazwiska Jezusa, Jezusa Chrystusa, a nie jego tytutu, jaki miatby kazdy z Zydéw
rozpoznano jedynie greckie ttumaczenie Mesjasza, namaszczonego, jesli wolicie.

Ewangelia Mateusza raczej zaktada znajomos$¢ praktyk zydowskich niz je wyjasnia.
Marek ma na przyktad tendencje do ich wyjasniania, co ponownie sugeruje, ze jego
gtéwnymi czytelnikami sg Zydzi i zydowscy chrzescijanie. Zatem w Ewangelii
Mateusza 15:2 mamy tradycje starszych dotyczgacg mycia rak; Marek podaje trzy lub
cztery wersety wyjasnienia, natomiast Mateusz nie.

A potem w Ewangelii Mateusza 23:5, jak mowi ewangelista, poszerzaja filakterie i
wydtuzajg fredzle. Nawet NASB uwaza za konieczne rozwiniecie tego, aby czytelnicy
pochodzenia gojowskiego XX-XXI wieku mogli to zrozumie¢, dlatego dodajg nawiasy,
wydtuzaja fredzle, nawiasy w swoich szatach i nienawiasy . Céz, aby pokazac swoja
poboznosc, niektdrzy faryzeusze nosili wieksze filakterie i dtuzsze fredzle niz
przecietny cztowiek.

Pamietam, ze spotkatem w Izraelu ortodoksyjnego Zyda i ten cztowiek miat te fredzle
zwisajace z paska itp. Tak wiec to trwa do dzi$ w niektdérych kregach ortodoksyjnych
Zydéw. W Ewangelii Mateusza 23-27 uczeni w Pi$mie i faryzeusze zostali opisani jako
podobne do pobielonych grobowcdw.

A Zydzi oczywiscie rozpoznali to ztudzenie, poniewaz wybielali groby, aby ludzie nie
mogli ich przypadkowo dotkng¢ i nie stac sie w ten sposdb nieczystymi, zwtaszcza tuz
przed swietem. Nie miatoby to wiekszego znaczenia, gdyby robili to kiedys w ciggu
roku. Dlatego tuz przed swietami bielono grobowce.

Wydaje sie wiec, ze Mateusz pisze dla Zydéw i zydowskich chrzescijan — cel i
struktura Mateusza. Mateusz nie podaje w swojej ewangelii bezposredniego
stwierdzenia na temat swego celu, zatem mozemy sprébowaé wywnioskowac ten
cel, patrzac na tres¢ ewangelii.

Z tresci wynika, ze celem Mateusza byto ukazanie Jezusa jako Mesjasza, ktory
wypetnit proroctwa Starego Testamentu. Mateusz cytuje wiecej proroctw i szerszg
ich réznorodnosé, niz ktérykolwiek inny autor ewangelii. Pojawia sie takze Mateusz, o
czym juz wspomniatem wczesniej, aby nakresli¢ subtelng paralele pomiedzy postuga
Jezusa a historig Izraela.

Proroctwo Ozeasza 11:1:,Z Egiptu wezwatem mojego Syna”, ktére w Ozeaszu odnosi
sie do Izraela, co méwi Mateusz, i jest tam takze analogia z Jezusem. Postugiwanie sie
przez Jezusa wersetami Pisma Swietego podczas kuszenia, kiedy poscit na pustyni, a
takze jego reakcje wobec Szatana pochodzg z Izraela i fragmentdw pustyni. Innym
sposobem, aby dowiedziec sie czego$ na temat tego, co robi Mateusz, jest
poszukiwanie wewnetrznych dowoddéw na strukture.



Ogolnie rzecz biorac, gdy pracujemy z pisarzami biblijnymi, a jesli o to chodzi, takze z
innymi pisarzami, powinnismy sprobowac dowiedziec sie, jak pisarz przedstawitby
swoj materiat, gdyby dostarczyt nam konspekt. Jak wiec sie do tego zabrac, zamiast
dokonywaé arbitralnych domystéw? Dzieki temu bedziemy mieli dokfadniejszy obraz
struktury ksiegi.

Cdz, sg dwa mozliwe fragmenty, ktére wygladajg jak fragmenty przejsciowe u
Mateusza. Obydwa zaczynajg sie od frazy. Potem Jezus zaczat co$ innego. Jeden jest
w Ewangelii Mateusza 4.17. Potem Jezus zaczat gtosic.

Jesli spojrzeé na tres¢ Ewangelii, zaczyna sie ona od postugi Jezusa wobec ttumow.
Wczesniej przygladalismy sie genealogii i opowiesciom o narodzinach oraz kuszeniu
Jezusa na pustyni, a teraz rozpoczyna sie stuzba dla ttumoéw. A wiec przejscie od
narracji przygotowawczych do publicznego gtoszenia Ewangelii przez Jezusa.

Nastepnie w dalszej czesci Ewangelii wedtug Mateusza 16:21 Jezus zaczat pokazywac
to swoim uczniom. | tu zaczyna sie to, co ogdlnie nazywa sie prywatng stuzbg Jezusa
wobec ucznidw i w pewnym sensie zarysowuje reszte ksiegi. Zamierza pokaza¢ swoim
uczniom, ze musi cierpie¢, zostaé zabity i zmartwychwstac.

Zatem tymi dwoma fragmentami przejsciowymi dzielimy te Ewangelie na trzy czesci.
Materiat przygotowawczy, publiczne gtoszenie Ewangelii przez Jezusa, a z drugiej
strony, na koncu, jesli wolisz, prywatna stuzba Jezusa dla uczniéw, Jego cierpienie,
Smier¢ i zmartwychwstanie. W Ewangelii Mateusza jest wiele przemdwien, jest ich
wiecej i sg dtuzsze niz u tukasza i Marka.

Marek, z wyjgtkiem Przemodwienia Oliwnego, dysponuje jedynie bardzo krotkimi
materiatami. Zwykle w Ewangelii Mateusza mozna zobaczy¢ pie¢ przemowien. To
siega wstecz, nie jestem pewien, jak daleko, ale w kazdym razie wracamy do
wprowadzenia Godeta do Nowego Testamentu.

Wszystkie koriczg sie podobng formuta. Stato sie to, gdy Jezus skonczyt lub cos w tym
stylu, a nastepnie w tym momencie wraca do narracji. Zatem Kazanie na Goérze
omawia rozdziaty Mateusza 5-7, a na koricu Kazania na Gérze mamy te formute.

Stato sie to, gdy Jezus skonczyt, i kontynuuje nastepujaca narracje: W 10 rozdziale
Ewangelii Mateusza mamy instrukcje dla Dwunastu, a 11:1 stanowi fragment
przejsciowy. W rozdziale 13 mamy przypowiesci o krélestwie, a 13:53 stanowi taki
fragment przejsciowy.

W rozdziale 18 mamy materiat dotyczacy dyscypliny kosScielnej i jego przeméwienie
do ucznidéw, a nastepnie w 19:1 mamy fragment przejsciowy. W rozdziatach 24 i 25
mamy Przemoéwienie Oliwne, a w rozdziale 26 werset 1 jest formutg zamykajaca te



kwestie. Wielu interpretatoréw sugerowato, ze Mateusz wzoruje swojg ewangelie na
Piecioksiegu, zatem mamy piec¢ przemowien odpowiadajacych pieciu ksiegom
Piecioksiegu.

Coz, Kazanie na Gérze by¢ moze catkiem dobrze pasowatoby do Ksiegi Wyjscia, ale
pytanie brzmi: co zrobic z Ksiegg Rodzaju? A pozostate nie wydajg mi sie szczegdlnie
imponujace w tym kierunku. Wiec tak, jest piec¢ dyskursdw, ale nie jest od razu
oczywiste, ze to wiasnie robig. Niektdrzy dostrzegajg takze dalsze podobienstwa.

Genealogia Mateusza odpowiada ksiedze pokolen, wiec jesli porzucisz pomyst
dyskursu, by¢ moze mozesz zasugerowa¢, ze ewangelia Mateusza zaczyna sie od
pewnego rodzaju rozdziatu Ksiegi Rodzaju, przygotowania, a nastepnie Kazanie na
Gorze mogtoby dziataé jak Wyjscie czy cos, ale nie jestem pewien, czy za dobrze to
udzwigniesz. Pokusy na pustyni mogga by¢ nawet postrzegane jako wedréwki, choé to
by spowodowato, ze potem znajduje sie po niewtasciwej stronie Synaju, dajgc prawo,
jesli chcesz, czyli przed wedréwka i tak dalej. Céz, nie bedziemy sie tam witdczyé.

Jednakze u Mateusza sg jeszcze dwa inne przemowienia, a nie tylko pieé, wiec
wprowadza to pewne zapetlenie. Mateusza 23, ,biada faryzeuszom” lub , biada
faryzeuszom”, i co prawda, mozna powiedzie¢ 23, 24, 25, ale wyglada na to, ze
nastepuje duza zmiana, gdy przejdziemy do 25 w materiale eschatologicznym, ktory
sie tam dzieje. Nastepnie jest przemoéwienie w Ewangelii Mateusza 3, ale jest to
przemowienie Jana Chrzciciela, wiec znowu mogtbym poczynic kilka uwag na temat
tego, co to jest.

Wydaje sie, ze technikg Mateusza, jesli wolisz, jest podawanie aktualnych prébek
przepowiadania Jezusa odnoszgcych sie do tego, kim jest Jezus, i proba dopasowania
tych prébek do Piecioksiegu, co wydaje mi sie dos¢ naciggniete, ale Mateusz uzywa
dos¢ duzych kawatki, podczas gdy Marek uzywa bardzo krotkich kawatkow, a tukasz
uzywa innego rodzaju kawatkow, jesli wolisz. Mysle, ze to dos¢ jasne. Niektorzy
sugerujy, ze Mateusz brat udziat w chronologicznym przesuwaniu swoich materiatéw
i gromadzeniu ich wedfug tematu, a nie chronologii.

Jego przemodwienia, jak juz powiedzieliSmy, sg wprawdzie tematyczne, a jego cuda
skupiaja sie gtéwnie w rozdziatach 8 i 9. Poza tym mozemy powiedzie¢, ze kolejnosc
wydarzen u Mateusza rézni sie w kilku miejscach od Marka i tukasza. Z pewnoscia
wszystkie ewangelie przedstawiajg ten sam porzadek wydarzen w sensie stuzby
publicznej, a nastepnie stuzby prywatnej, a nastepnie triumfalnego wjazdu, Smierci,
zmartwychwstania i tym podobnych. Nie znajdujemy jednak solidnych dowoddéw na
chronologiczng swobode pomiedzy ewangeliami; to znaczy, ze te same wydarzenia sg
wyraznie powiedziane, ze wydarzyty sie w innej kolejnosci, chociaz istniejg
komplikacje.



Pytania pojawiajgce sie podczas przegladania ewangelii: czy te dwa wydarzenia
ukazane w dwdch réznych ewangeliach sg tym samym wydarzeniem, czy tez sg to
rozne wydarzenia. Wasi liberatowie czesto twierdzili, ze w rzeczywistosci miato
miejsce tylko jedno oczyszczenie swigtyni, lecz Jan z jakiegos powodu lub Synoptycy z
jakiegos powodu utozsamiali to z roznymi celami postugi Jezusa. Oczywiscie mamy
tez do czynienia z cudownym potowem ryb, ktéry u Jana ma miejsce pod koniec
postugi Jezusa, a u Synoptykéw na poczatku postugi Jezusa.

Z moich informacji wynika, ze niektére z nich powtarzajg sie wielokrotnie. Jest jeszcze
kilka innych, co do ktérych nie jesteSmy pewni, ale istnieje bardzo duze
podobienstwo miedzy Kazaniem na Gorze u Mateusza a tym, co czesto nazywa sie
Kazaniem na rédwninie u tukasza. Osobiscie uwazam, ze sg to prawdopodobnie dwa
rézne sposoby skondensowania tego samego kazania, ale moge sie myli¢, poniewaz
wedrowny kaznodzieja Jezusa, jesli wolisz, nie catkiem w formie odwiedzania réznych
kosciotéw, jak robig to nasi wedrowni kaznodzieje, ale bardziej jak Wesley lub ktos,
kto przemawia otwarcie w réznych miejscach.

Zatem réwnie dobrze mogt uzywaé podobnego materiatu w réznych miejscach. W
tym wypadku nie bytoby to wcale zaskakujgce. Rézne kultury majg rézne procedury
literackie.

Cytaty muszg by¢ zgodne z okre$long doktadnoscig i stylem pracy akademickiej na
Zachodzie, ale wymagania dotyczace artykutu prasowego nie sg tak formalne. Nie
powinno wiec dziwi¢, ze czasami sfowa Jezusa brzmig nieco inaczej u jednego
ewangelisty niz u innego. Oczywiscie wymyslanie dialogu, ktory nigdy nie miat
miejsca, powinno by¢ postrzegane w kazdej kulturze jako cos ztego i mysle, ze to
prawda.

Kiedy kondensujesz dtugie przemdwienie lub dtuga narracje, pisarz moze uzyé
kluczowych zdan z dyskursu, uprosci¢ akcje lub podsumowac jg wtasnymi stowami.
Tego rodzaju podejscie bytoby z pewnoscig dopuszczalne, pod warunkiem ze
opowiedziatby nam, co faktycznie miato miejsce, ale nie moze nam powiedzie¢, co
robi. To tylko wydtuza narracje i komplikuje sprawe w ten czy inny sposéb.

Z tego, co przeczytatem, wynika, ze ewangelie sg catkowicie wiarygodne. Mdwig
nam, co sie wydarzyto itp., ale bez wehikutu czasu mozemy nie by¢ w stanie
dokfadnie ustali¢, jak zharmonizowac wszystkie poszczegdlne zdarzenia, ani tez
powiedzieé z catg pewnoscig, czy te dwa uzdrowienia tredowatego to w
rzeczywistosci to samo wydarzenie, czy dwa rézne okazje do tego. Idac dalej, wcigz
opisujemy cechy Mateusza i charakterystyczne zwroty u Mateusza.

Istniejg dwa wyrazenia, ktére sg dos¢ powszechne u Mateusza. Jednym z nich jest
oczywiscie to, ze moze sie spetnié. Niektore z tych widkien sg rowniez odnotowane w
innych ewangeliach, ale nie w tak duzej liczbie jak u Mateusza.



Niektdrzy liberatowie sugerujg, ze we wczesnym Kosciele uzywano ksiegi swiadectw,
bedacej kompilacjg tekstow potwierdzajgcych Stary Testament na temat Mesjasza.
C6z, moze tak by¢, ale bardziej prawdopodobne jest, ze odnoszg sie one do
wyjasnien samego Jezusa. Pamietacie, ze w drodze do Emaus wyjasnit tam dwdm
fragmenty Starego Testamentu, a kilka godzin pdzniej w gornej izbie wyjasnit je
wiekszej grupie ucznidw.

Sugeruje, ze uwagi dotyczgce spetnienia, takie jak Mateusza, a nastepnie cytowanie
réznych fragmentow Starego Testamentu u Pawta i Piotra, sg w rzeczywistosci
odzwierciedleniem tego, co Jezus im wtedy powiedziat. | on, oczywiscie, ze
wszystkich ludzi, wiedziatby, jakie proroctwa Starego Testamentu tak naprawde
miaty wskazywac na Mesjasza i tym podobne. Drugim charakterystycznym zwrotem u
Mateusza jest krolestwo niebieskie.

| to zdanie pojawia sie ponad 30 razy. Chociaz sg tacy, ktorzy sie z tym nie zgadzaja,
mysle, ze to wyrazenie jest synonimem krélestwa Bozego. Odkrywamy, ze Marek i
tukasz nigdy nie mieli krélestwa niebieskiego, a Mateusz prawie zawsze miat
krélestwo niebieskie, ale czasami bedzie miat krélestwo Boze itd.

Krélestwo niebieskie u Mateusza uzywane jest czesto w tym samym kontekscie, co
krélestwo Boze u Marka i tukasza. Mateusz faktycznie ma jeden fragment, w ktérym
uzywa obu terminéw rownolegle. To jest Mateusz 19, wersety 23 i 24.

Pewne $wiatto rzuca na to znajomo$¢ literatury rabinicznej. W Zrédtach rabinicznych
dowiadujemy sie, ze rabini niechetnie uzywali terminu krélestwo Boze. Dlatego
czesto uzywali do tego zamiennikow.

A jednym z tych zamiennikdéw byto niebo. Jednym z nich byta chwata. Jednym z nich
byto to miejsce.

| rzne inne rzeczy tego typu. Wyglada wiec na to, ze Mateusz, jako pobozny Zyd,
przez wiekszo$¢ czasu postuguje sie krolestwem niebieskim, a nie krdlestwem Bozym.
Niektore inne materiaty u Mateusza sg charakterystyczne dla Mateusza i dlatego sg w
tym sensie charakterystyczne.

Wspomnielismy juz, ze Mateusz nawigzuje do réznych zydowskich zwyczajow i
zwyczajow, ktére by¢é moze nie bytyby szczegdlnie interesujgce dla pogan. Zaréwno
Mateusz, jak i tukasz majg materiat biologiczny, ale jego czes¢ jest charakterystyczna
dla Mateusza, a czes¢ dla tukasza. Obydwa jasno moéwig o narodzinach z dziewicy,
ale poza tym nie pokrywaijg sie zbytnio.



Mateusz odnotowuje przybycie medrcéw, prébe zabicia Jezusa przez Heroda,
ucieczke do Egiptu itd. tukasz w ogdle o tym nie wspomina. Wydaje mi sie, ze
Mateusz przedstawia nam perspektywe Jozefa, a tukasz — perspektywe Maryi.

U Mateusza widzimy Jézefa zastanawiajgcego sie, zamartwiajgcego i dziatajgcego,
podczas gdy tukasz méwi, ze Maryja rozwazata te sprawy w swoim sercu itd. To
Maryja udaje sie odwiedzi¢ swojg kuzynke Elzbiete i tak dalej. Oto moje zdanie na
temat réznicy miedzy dwiema narracjami o narodzinach.

Co ciekawe, w przypadku wiekszosci zydowskich Ewangelii, jesli wolisz, w Ewangelii
Mateusza znajduje sie kilka interesujgcych materiatdw na temat Kosciota, a tak
naprawde nie ma nic porownywalnego z tym, co znajduje sie w tukaszu, Marku czy
Janie. Mamy Piotra w kosSciele w Ewangelii Jana 16, dyscypline koscielng w Ewangelii
Mateusza 16 i dyscypline koScielng w Ewangelii Mateusza 18. C6z, zobaczmy.

Sugerowatbym, ze stwarza to pewien problem dla tej odmiany dyspensacjonalizmu,
ktora dokonuje tak absolutnego rozréznienia miedzy Kosciotem a lzraelem i ktéra
postrzega Mateusza jako zydowskg Ewangelie w tym sensie, ze nie dotyczy tej
dyspensacji, co jest w pewnym sensie charakterystyczne dla stary lub klasyczny
dyspensacjonalizm, a nie to, co dzisiaj nazywamy postepowym
dyspensacjonalizmem. Ekklesia , na tej skale zbuduje méj kosciét w Ewangelii
Mateusza 16. Ekklesia to termin Septuaginty.

Jest to termin uzywany w odniesieniu do zboru, dlatego czesto jest ttumaczeniem
wezwania ze zboru hebrajskiego. Ale oczywiscie Jezus mowi tutaj o mojej ekklesia .
Czy zatem nalezy to odrdznié od ekklesia Starego Testamentu ? Nie wyjasniono.

Nastepnie jest Wielki Nakaz Nakazu w Ewangelii Mateusza 28. Nakaz pojawia sie
takze u Marka, chociaz jest to tekst nieco watpliwy, ale tukasz, Dzieje Apostolskie i
Jan réwniez majg co$ w tym rodzaju. W réznych kontekstach Jezus uwazat szerzenie
Ewangelii za na tyle wazne, ze kilkakrotnie powtarzat te instrukcje.

Liberatowie nie lubig sugestii udania sie do wszystkich naroddéw i tym podobnych
oraz tego, ze Jezus bedzie z uczniami przez wieki i formuty trynitarnej, jesli o to
chodzi. Dlatego majg tendencje do zaprzeczania, ze ma to korzenie w Jezusie. Jest
jednak dos¢ interesujace, ze Ewangelia Mateusza, a takze wiele innych miejsc w
Pismie Swietym przepowiada rozprzestrzenienie sie Ewangelii na catym $wiecie, choé
catfa Biblia zostata napisana na dtugo przed jakimkolwiek ogélnoswiatowym
rozprzestrzenieniem sie Ewangelii.

Zatem i tak masz w tym jakis rodzaj spetnienia. Majg tendencje do kwestionowania
dotychczasowej autentycznosci Mateusza ze wzgledu na dostrzegany konflikt z
Dziejami Apostolskimi, poleceniem Mateusza, aby i$¢, w poréwnaniu z wczesng



niechecig do pdjscia w Dziejach Apostolskich. A Trdjca, chrzest w imie Ojca i Synai
Ducha Swietego, kontra pierwotny chrzest w imie Chrystusa itp.

By¢ moze obaj autorzy zbyt czesto czytajg te fragmenty, aby zasugerowaé, ze
otrzymujesz doktadng formute lub co$, co jest uzywane podczas ceremonii chrztu.
Zadna z tych rzeczy nie jest powazna, jesli chrzescijaristwo jest prawda. Jezeli Jezus
jest tym, kim twierdzi Biblia, to jego przyjscie i zmartwychwstanie z pewnoscia sg
wiadomosciami o wstrzgsajgcym znaczeniu.

To samo moéwi Psalm 22, ktory z pewnoscig zostat napisany przed powstaniem
chrzescijanstwa. Jesli Jezus jest Bogiem i jest tylko jeden Bdg, to jest obecny wszedzie
i dzieli swoje imie z Ojcem. Mysle, ze problemy zwigzane z Dziejami Apostolskimi
dotyczg w duzej mierze nacisku.

Pierwsi uczniowie najwyrazniej czekali na dalsze instrukcje, jak to zrobié, i
poczatkowo nie zdawali sobie sprawy, ze poganie stang sie chrzescijanami jako
poganie, bez przejscia na judaizm. Prawdopodobnie btednie odczytaliémy zaréwno
Mateusza, jak i Dzieje Apostolskie, przyjmujgc wyrazenia w imieniu Ojca, Syna i
Ducha Swietego oraz w imieniu Jezusa Chrystusa jako instrukcje dotyczace
doktadnego sformutowania, ktore nalezy zastosowaé podczas ceremonii. OK,
zamieszczam tutaj szkic Mateusza, ale nie jestem pewien, czy bedzie to dobrze
wygladato w trakcie czytania.

Pozwdlcie, ze przedstawie wam krotki przeglad tego wszystkiego, bez wszystkich
liczb. Mateusz zaczyna od genealogii, ktéra obejmuje wiekszo$¢ rozdziatu 1,
nastepnie narodziny i dziecinstwo, ktére prowadzg nas do korica rozdziatu 2,
nastepnie przygotowanie do stuzby, ktdre prowadzi nas przez wszystkie 3 i czes¢ 4, a
nastepnie Galilejczyk Stuzba trwa od potowy rozdziatu 4 do korica rozdziatu 18 i moze
podzieli¢ sie na stuzbe publiczng, od potowy 4 do poczatku 13, a nastepnie stuzbe
ograniczong przez okoto 3 rozdziaty, a nastepnie stuzbe prywatng przez okoto 3
rozdziaty . Nastepnie nastepuje podrdéz do Jerozolimy, ktéra zajmuje okoto 2
rozdziatéw, 19-1 do 21-1.

Potem ostatni tydzien, czyli okoto 5 rozdziatow, potem zdrada, proba i ukrzyzowanie
zajmuja 2 rozdziaty, a nastepnie pojawienia sie po zmartwychwstaniu zajmujg 1
rozdziat. Zatem w zasadzie Mateusz ma tylko stuzbe galilejskg. Co$ podobnego
zobaczymy u Marka, podczas gdy tukasz ma stuzbe w Parii, a Jan ma réwniez wiele
wspblnego ze stuzbg w Judei.

Juz tutaj, ostatni tydzien zmartwychwstania zajmuje 8 rozdziatéw 28-rozdziatowej
ksiegi, a wiec duzy, duzy rozdziat poswiecony zakonczeniu ziemskiej stuzby Jezusa,
jesli wolisz. OK, przejdziemy do charakterystyki Marka i tak jak to zrobilismy w

przypadku Mateusza, zaczniemy od cztowieka, Johna Marka. Marek jest wtasciwie



wspomniany w Nowym Testamencie 10 lub 11 razy, a wiec wiasciwie czesciej niz
Mateusz, mimo ze Mateusz jest apostotem, a Marek nie.

Marek jest jednak wspomniany 6 razy w Dziejach Apostolskich, wiec tam znajdujemy
wiekszos¢ jego materiatu, a nastepnie 3 razy w Listach Pawta, po jednym w Kolosan,
Filemona i 2 Tymoteusza. Raz w 1 Piotra, Marek, madj syn itd. mowi Piotr, a potem
by¢é moze w Marka 14, 51, 52, o zgubieniu przescieradta podczas aresztowania, wiec
dlatego 10 lub 11 razy.

To wystarczajacy materiat, abysmy mogli cho¢ troche przesledzié jego zycie. Kolosan
4.10 méwi nam, ze Marek byt kuzynem Barnaby. Mysle, ze KJV ma siostrzenca. Stowo
to jest wtasciwie spokrewnione z siostrzericem, onepsios, ale obecnie jest
powszechnie rozumiane jako troche bardziej ogdlne stowo, wiec kuzyn, ktére nie
mowi ci zbyt wiele, poniewaz sg kuzyni pierwszego, drugiego i trzeciego, usuwa i tak
dalej co$ w tym rodzaju, co méwimy przynajmniej w angielskiej terminologii
genealogiczne;.

Matkg Marka byta Maria, a w Dziejach Apostolskich 12:12 dowiadujemy sie, ze byta
wtascicielkg domu w Jerozolimie. Nie ma wzmianki o jego ojcu. Moze byt juz martwy.

Moze nie byt wierzgcy. Nie wiemy tam. Marek moégt by¢ obecny przy aresztowaniu
Jezusa.

To jest Marek 14:51-52. Méwi sie, ze to spekulacja. Mozliwa historia sugeruje, ze
mogtoby to dziata¢, gdyby Ostatnia Wieczerza miata sie odby¢é w domu Marii.

Tego nie wiemy, ale wiemy, ze Maria byta wtascicielkg domu, z ktérego i tak
korzystali pdZniej wierzgcy. Ostatnia Wieczerza odbyta sie w domu Marii. Ttum
przychodzi do domu, aby aresztowad Jezusa.

Przeciez nie mozna oczekiwac, ze Judasz bedzie wiedziat doktadnie, dokad Jezus udat
sie od tego momentu, ale byé moze sprobuje w réznych miejscach. Marek sie budzi.
Prawdopodobnie zrobi to ttum przybywajgcy do domu.

Podaza z daleka za ttumem, owiniety w przescieradto az do Getsemane, obserwuje z
krzakow aresztowanie i prawie daje sie ztapac. Spekulacje, OK, ale maty obraz. Marek
mieszkat w Jerozolimie ( Dzieje Apostolskie 12:12) wraz ze swojg matka podczas
przesladowan, w wyniku ktérych zginat Jakub, syn Zebedeusza, a Piotr zostat
uwieziony.

Dzieje sie to, jak sgdzimy, okoto roku 144 lub kréotko wczesniej, na podstawie
informaciji, jakie posiadamy u Jézefa Flawiusza, na temat czasu smierci Heroda
Agryppy |, ktéry byt w to zamieszany. Nastepnie Barnaba i Pawet zabierajg Marka ze
sobg do Antiochii, Dzieje Apostolskie 12-25. Nastepnie Marek wyrusza z Pawtem i
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Barnabg w pierwszg podréz misyjng, Dzieje Apostolskie 13:5, jako ich asystent,
huperitas , pierwotnie oznaczajacy podrzednego wios$larza w triremie lub co$ w tym
rodzaju, ale stat sie ogdélnym okresleniem asystenta przez ten punkt.

Poniewaz Marek prawdopodobnie nie miat zadnego wyksztatcenia na swiecie, z
pewnoscig w poréwnaniu z Pawtem czy Barnabg, prawdopodobnie zajmowat sie
takimi rzeczami, jak dbanie o mieszkanie, wyzywienie i tym podobne. Marek jednak
ich porzuca, gdy z Cypru udajg sie do Azji Mniejszej. By¢ moze Marek byt juz
wczesniej na Cyprze, poniewaz Barnaba byt kuzynem czy cos i nie chciat jechaé na
nowe terytorium czy cos.

Zobacz Dzieje Apostolskie 13:13. Szacunkowa data to prawdopodobnie lata 47-48
n.e. Jakikolwiek byt powdd, Paul nie uwazat go za dobry powdd.

Zasugerowano pewne mozliwosci wyjasniajgce, dlaczego Marek mogt je porzucic.
Jednym z nich moze by¢ to, ze wyglada na to, ze moze nastgpi¢ zmiana przywoédztwa
z Barnaby na Pawta. Na poczatku opowiesci o pierwszej podrdzy misyjnej Barnaba
jest wymieniony przed Pawtem, ale potem po incydencie na Cyprze, gdzie Sergiusz
Pawet nawraca sie, a czarnoksieznik Elimus zostaje oslepiony przez Pawta, oczywiscie
przez Boga.

Nastepnie jako pierwszy wspomniano o Pawle. Mozliwe, ze Marka to zirytowato. Nie
wiemy.

Tutaj sie domyslatem. Rekonstrukcje, jesli wolisz. Po drugie, mozliwos¢ wyjazdu do
Azji Mniejszej byta zmienionym planem, a Marek nie chciat jechaé az tak dtugo.

Po trzecie, Marek sprzeciwiat sie agresywnej ewangelizacji pogan, ktdra wowczas ma
sie rozpoczg€. Albo zaczat sie ba¢ niebezpieczenstwa, rozczarowat sie lub tesknit za
domem. Zatem wszystkie te mozliwosci s3 mozliwe i znowu spekulujemy.

Zadnych wehikutéw czasu, pamietaj. Po soborze jerozolimskim Pawet i Barnaba
zaplanowali drugg podrdz misyjng, aby odwiedzi¢ zatozone przez siebie koscioty.
Widzimy to opowiedziane nam w drugiej czesci Dziejéw Apostolskich 15.

Barnaba chce da¢ Markowi drugg szanse, ale Pawet tego nie robi. Rozstali sie wiec i
Marek i Barnaba udali sie na Cypr, a Pawet i Sylas stali sie dojrzatymi chrzescijariskimi
gtowami w Azji Mniejszej. A jest to okoto 50 roku naszej ery.

Céz, o Marku nie ustyszymy nic wiecej az do pdzniejszych listow, poniewaz Dzieje
Apostolskie, jak pamietacie, nawigzujg gtéwnie do Pawta. Okoto 10 lat pdzniej, mniej
wiecej w latach 61-63 n.e., Marek ponownie znalazt sie w taskach Pawtfa. Widzimy to
w Kolosan 4, 10 i wreszcie w 24.
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Marek najwyrazniej zostat wystany z misjg przez Pawtfa i zostat polecony KosSciotowi w
Kolosie. Obecnie jest wspotpracownikiem Pawta. Jeszcze pdzniej Marek znajduje sie
w poblizu Efezu i jest chwalony jako przydatny dla Pawta.

2 Tymoteusza 4:11 gdzie$ w okresie 64-68 naszej ery. A Tymoteusz ma go zabrad ze
sobg, gdy przyjdzie z Efezu. W 1 Piotra 5:13 jest to Piotr, co moze poprzedzaé
wzmianke z 2 Tymoteusza; nie wiemy.

Piotr wciaz zyje, ale mysle, ze przesladowania w Rzymie najwyrazniej sie rozpoczety,
wiec sugerujemy, ze moze to byc¢ 64 lata pdzniej. | wydaje mi sie, ze Piotr ostrzega
koscioty azjatyckie przed tym przesladowaniem, byé moze ostrzega nawet koscioty
Pawtfa przed tym, co moze sugerowaé, ze Pawet wyjechat do Hiszpanii lub cos w tym
rodzaju. Marek jest z Piotrem w Babilonie i przesyta pozdrowienia.

Piotr nazywa go moim synem , zapewne w sensie duchowym. Nic nie wskazuje na to,
ze Piotr jest ojcem Marka, a Maria jest zong Piotra czy cos. Mysle, ze mozna by co$
takiego zbudowac.

Gdzie jest Babilon? Gdzie jest ten Babilon? Coz, istnieje dostowna mozliwos$é, ze na
terenach Mezopotamii, wokot ktérych znajdowato sie miasto Babilon, nadal istniata
duza spotecznosé zydowska, dlatego Talmud babilonski jest nazwg wschodniego
zbioru literatury rabinicznej. Jest takie miejsce w Egipcie, niedaleko wspotczesnego
Kairu, ktére nazywa sie Babilon. Nie znam historii skagd wzieta sie ta nazwa, ale
istniata tu takze duza spotecznos¢ zydowska.

Trzecig mozliwoscig jest Rzym. W Apokalipsie z pewnoscig nazywa sie to Babilonem.
Cdz, moze to zbyt mocne, by stwierdzié to z catg pewnoscia, ale mysle, ze taki jest
0golny odbiér komentatorow i byé moze Peter uzywa szyfru, aby zmyli¢ wtadze w
przypadku przechwycenia listu. Tego rodzaju rzeczy nie sg niczym niespotykanym w
historii kontaktow z rzgdami przez grupy, ktére z tego czy innego powodu s3 przez
nie Zle traktowane. Tradycja méwi, ze Marek udat sie pdzniej do Aleksandrii w Egipcie
i zostat tam przywddca kosciota.

To tyle, jesli chodzi o Marka, cztowieka. Wiemy o nim znacznie wiecej niz o
Mateuszu, przynajmniej z materiatow biblijnych. A co z publicznoscig Marka? Catkiem
jasne, ze jego stuchaczami sg poganie i prawdopodobnie Rzymianie.

Zwroty aramejskie, ktérych jest wiele u Marka, sg na ogét ttumaczone; dlatego od
czytelnikdw nie oczekiwano znajomosci jezyka aramejskiego. Wyjasniono praktyki
zydowskie. Wyjaéniono na przyktad oczyszczanie rak. Dla kazdego Zyda co$ takiego
bytoby niepotrzebne.
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Wydaje sie zatem, ze Marek pisze do odbiorcow niezydowskich, niezaznajomionych z
jezykami i kulturg Palestyny. Ludzie sg wyraznie poganami. Z tradycji i by¢ moze z
taciny mozemy takze wywnioskowaé, ze ci poganie byli Rzymianami.

Uznatbym to za niezbyt mocne zjawisko, ale z catg pewnoscig mozliwe. Istnieje kilka
odmian taciny, ktére uzywajg terminow tacinskich, ale jesli wolisz, umieszczajg je w
alfabecie greckim, co wystepuje w Ewangelii Marka. W Ewangelii Marka 15:15 jest
mowa o pergoli, co oznacza biczowanie wiciowcem, co w rzeczywistosci jest
czasownikiem zapozyczonym z jezyka angielskiego od tacinskiego stowa wici.

Termin ten pojawia sie jednak takze w dwdch innych Ewangeliach w Jana 2 i
Mateusza 11, moze wiec jedynie wskazywac, ze skoro Rzymianie dominowali w
Izraelu od 63 roku p.n.e., niektére z ich termindw juz minety. Z pewnos$ciag mozna
zauwazyé, ze cos takiego dzieje sie w przypadku armii okupacyjnej przez 50 lub 100
lat, a jesli wolisz, wiele termindw statfo sie powszechnych w lokalnym jezyku. Nieco
bardziej charakterystyczny jest setnik, ktory pojawia sie trzykrotnie w Ewangelii
Marka 15 od facinskiego setnika i nie wydaje nam sie to zaskakujgce, poniewaz mamy
je zapozyczone réwniez z jezyka angielskiego , ale Mateusz, tukasz i Dzieje
Apostolskie uzywajg go grecki odpowiednik hektonu Lider arcase lub wfadca powyzej
100, mozna wiec powiedzieé, ze jest to greckie okreslenie tego poziomu oficera w
armii.

Céz, watpie, abysmy przywigzywali duzg wage do kilku takich latynizmdw, jesli chodzi
o odgadywanie odbiorcéw. Celem Marka, w Ewangelii nie jest podane zadne
bezposrednie stwierdzenie. Trudniej wywnioskowac cel z Marka niz z Mateusza.
Autor nie mowi, ze zamierza na przyktad zachowaé tradycje Piotra ani ze zamierza
gtosi¢ Ewangelie Rzymianom czy poganom.

Oczywiscie pierwsza linijka moze réwnie dobrze okreslac cel Ewangelii Marka 1:1,
poczatek Ewangelii Jezusa Chrystusa, Syna Bozego. Jest to oczywiscie cos, co
podzielajg wszystkie cztery Ewangelie, wiec nie bytby to cos, co nazwalibysmy
odrebnym celem, ale wyraznie jest to cel Marka w tym sensie, ze jest to dobra
nowina o Jezusie, kto jest Mesjaszem i kto jest Synem Bozym. Céz, by¢ moze Marek,
jak sugeruja niektdrzy komentatorzy, w kazdym razie jest nakierowany szczegdlnie na
mentalno$é rzymska w poréwnaniu z Grekami, a ty, oczywiscie, mozesz ich poréwnac
z Hebrajczykami, Syryjczykami, Egipcjanami i tym podobnymi rzeczami .

Rzymianie byli raczej praktyczni, zorientowani na dziatanie, zorganizowani itp. |
oczywiscie sam Piotr miat taki praktyczny temperament, wiec prawdopodobnie
dobrze pasowat do Rzymian w tej kwestii i wtedy wtasnie odczytaliémy te drobnostke
z Klemensa Aleksandrii na temat Marka to taki kierunek, w ktédrym ludzie w Rzymie
byli podekscytowani, styszac, co Piotr ma do powiedzenia, i chcieli, zeby Marek to
spisat, wiec moze o to tutaj chodzi. Zatem, jak gtosi nasza tradycja zapoczatkowana
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przez Klemensa, wsrdd Rzymian mogto istnie¢ duze zapotrzebowanie na jego
materiat.

Co6z, cechy Marka. Wspomnielismy o tym krétko wczesniej, kiedy omawialismy
autorstwo i date. W Marku jest zywosc¢.

Mark jest peten graficznych i malowniczych szczegétéw, ktére nie s3 wymagane w
akcji, ale dodajg narracji koloru i gtebi. Pie¢ tysiecy lezato na zielonej trawie. Coz, to
nie brzmiatoby jak co$ w Anglii, wschodnich Stanach Zjednoczonych czy czyms$ w tym
rodzaju, ale w tej czesci Swiata trawa jest zielona tylko przez caty rok.

Wiec to naprawde co$ ci méwi. Marek zauwaza wzruszenie Jezusa. Czesto postuguje
sie terazniejszoscig historyczng, aby, jak sgdzimy, ozywic narracje.

Taka przynajmniej byta powszechna sugestia dotyczaca tego, co terazniejszosé
historyczna robi w jezyku greckim. Duzo szczeg6tow u Marka. Marek jest nizszy od
Mateusza, tukasza czy Jana, ale czesto opisuje zdarzenia bardziej szczegétowo niz
Mateusz czy tukasz.

Czasami podaje nazwiska oséb zaangazowanych w te sytuacje, pore dnia i
wspomniane ttumy w okolicy, czego czesto nie mozna znalez¢ w innych Ewangeliach.
Jednakze, jak powiedziatem, Marek jest najkrotszg Ewangelia. Te krotkosc uzyskuje
sie poprzez pomijanie dtugich przemdéwien i relacjonowanie mniejszej liczby
wydarzen.

Dziatalnosc¢. Kolejng cechg Marka jest aktywnos¢ w Ewangelii. Podkreslono dziatanie
w stuzbie Jezusa.

Greckie sfowo euthus jest czesto ttumaczone w ten sposdb. Zostato uzyte ponad 40
razy i zazwyczaj nadaje narracji Marka pospieszny, zapierajgcy dech w piersiach
charakter. Marek ktadzie wiekszy nacisk na czyny Jezusa niz na stowa Jezusa.

Marek zazwyczaj nie wygtasza dtugich przemodwien o Jezusie. Jak wspomniatem
wczesniej, Marek 13, jedenasta mowa, jest najdtuzszg przemowa w historii Marka.
Marek jest peten cuddéw.

Zanotowano osiemnascie, choc tylko dwa dotyczg Marka. To zatem
charakterystyczne. Zywo$¢, szczegétowosé, aktywnosé.

aramejski. Wiele stéw aramejskich zostato zapisanych i zwykle ttumaczonych na jezyk
grecki. Niektdre z tych aramejskich stdw sg charakterystyczne dla Marka.
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Boanerges, litera F, ktérg Jezus daje dwdm synom Zebedeusza, oznacza synow
gromu. Talitah kum , Marek 5:41, rozkaz dla cérki Jaira, dziewczynki, wstan. Efata,
7:34, rozkaz niemej Smierci, otworz sie.

Bartymeusz nazywany jest niewidomym, co oznacza po prostu syn Tymeusza. Marek
ttumaczy nawet aramejskie imie Bartymeusz, co sugeruje, ze stuchacze w ogéle nie
darzg jezyka aramejskiego. Jest Abba, 14.36, Jezus zwraca sie do Boga, czyli do ojca.

Tego stowa uzyt Pawet gdzie indziej w Liscie do Rzymian i Galatow, ale nie w innych
Ewangeliach. W Ewangelii Marka znajdujg sie takze pewne stowa aramejskie, ktore
mozna znalez¢ takze w innych Ewangeliach. Korban, 7:11, dar dla $wiatyni, co
wyjasniono u Marka, ale nie przettumaczono u Mateusza, 27:6. Golgota, 15:22,
miejsce czaszki.

Uzywajg tego zaréwno Mateusz, jak i Jan, a wszyscy trzej to ttumacza. Eloi, Eloi, lama
subachthani, 15:34, mdj Boze, mdj Boze. Mateusz go uzywa i ttumaczy, podobnie jak
Marek.

Rabin Rabboni uzyt wielokrotnie u Marka cztery razy, u Mateusza cztery razy i u Jana
dziewiec razy, ale tylko raz zostat przettumaczony i to przez Jana. Marek
prawdopodobnie uzyt jezyka aramejskiego dla podkreslenia wyrazistosci, ale moze to
by¢ znowu, jak sugeruje tradycja, Piotr przypominajgcy sobie stowa, ktérych uzyt
Jezus, lub co$ w tym rodzaju. Cytaty te nie méwig nam, ze Jezus méwit tylko po
aramejsku.

Z rozmow z Syrofenicjanka i z Pitatem wynika, ze znat on greke. Céz, teraz dam
szkicowy zarys Marka i pozwdl, ze przeprowadze cie przez to jeszcze raz. Patrzymy na
rozdziaty wedtug znacznie krétszej ewangelii niz Ewangelia Mateusza.

Mateusz ma 28 rozdziatéw, a Marek tylko 16. Przygotowanie do postugi u Marka
dotyczy tylko pierwszego rozdziatu. Nastepnie stuzba galilejska rozpoczyna sie w
potowie rozdziatu pierwszego i trwa do konca rozdziatu dziewigtego. Nie jest

wyraznie podzielony na publiczny, ograniczony, prywatny lub cos w tym rodzaju.

Nastepnie mamy podrdéz do Jerozolimy, ktéra zajmuje rozdziat, rozdziat 10. Ostatni
tydzien obejmuje trzy rozdziaty i okoto 10 wersetéw, 11:1, 14:10. Nastepnie mamy
zdrade, probe i ukrzyzowanie, ktére zajmuje tylko dwa rozdziaty, niecate dwa
rozdziaty, a zmartwychwstanie jeden rozdziat i oczywiscie, w przypadku ostatnich 12
wersetow Marka, tylko osiem wersetéw dla materiaty po zmartwychwstaniu.

Taka jest wiec ewangelia Marka. Kontynuuj i sprébuj zrobié to samo teraz z Lukiem.
Charakterystyka tukasza.
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tukasz, lekarz. W Nowym Testamencie tukasz jest wspomniany z imienia tylko trzy
razy. Kolosan 4:14, Filemona 24 i 2 Tymoteusza 4:11. Tak wiec z trzech osob,
Mateusza, Marka i tukasza, tukasz jest wymieniany z imienia znacznie rzadzie;j.

Z tych nielicznych wzmianek mozemy jednak wywnioskowaé, ze tukasz byt lekarzem i
ze byt kochany przez Pawta (Kolosan 4:14). Ze byt wiernym towarzyszem Pawta az do
samego konca w Rzymie. 2 Tymoteusza 4:11 dobiega korica w Rzymie. | najwyrazniej
byt raczej poganinem niz Zydem.

Mam kilku gorliwych ludzi, ktdérzy twierdza, ze caty Nowy Testament sktada sie z
Zydéw, ale dowody sg naprawde mocne, ze tukasz jest poganinem. Co to za dowdd?
Coz, jest to posrednie, ale Kolosan 4:10-14 to seria pozdrowien, ktére Pawet przesyta
swoim przyjaciotom, gdy jest w Kolosach. Pawet dzieli je na dwie grupy.

W srodku moéwi: to sg wszyscy obrzezani, ktdrzy s ze mnga. A potem przechodzi do
tej drugiej grupy. Jasne jest, ze ludzie poprzedzajacy to sa Zydami.

Przynajmniej kilka z nich jest jasnych. Méwi to w imieniu catej grupy. tukasz nalezy
do tej drugiej grupy.

Jesli wolisz, jest w grupie nieobrzezanych. Oprécz tego mamy tylko trzy odniesienia
do tukasza z imienia i mamy tak zwane mate fragmenty Dziejow Apostolskich. S3 to
miejsca, w ktorych autor Dziejéw Apostolskich wskazuje, ze jest obecny wraz z
innymi w narracji w tym konkretnym momencie.

Autor pisze w tych przypadkach w pierwszej osobie liczby mnogiej, wigczajgc siebie w
akcje. Istniejg trzy pewne tekstowo wystgpienia tego. Dzieje Apostolskie 16:10-17
Podrdz misyjna Pawta.

Po tym, jak Pawet otrzymat wizje udania sie do Macedonii, my, postrzegani, itd.,
przenosimy sie tam i tak dalej, przez 6smy pierwszy fragment.

Grupa ta skfada sie wéwczas z Pawta, Sylasa, Tymoteusza i autora. Uzycie stowa my
zaczyna sie w wersecie 10, a konczy w wersecie 17 i ma ono charakter geograficzny.
W takim razie troche podrézuja.

Sugerowatoby to, ze autor dotgczyt do tej grupy w Troadzie, a zostawit jg w Filippi.
Nastepnie w Dziejach Apostolskich 20, wersecie 5, mate fragmenty zaczynajg sie
ponownie i trwajg do 21:18, a wiec przez caty rozdziat. To juz trzecia podrdz misyjna.

uzycie jest bardziej nierowne , ale zauwaz, ze poczatek zaczyna sie w Filippi. Tak wiec
zakonczyto sie kilka lat wczesniej w Filippi, a teraz rozpoczyna sie w Filippi. Céz, jesli
przyjgé najprostszg hipoteze, ktdra nie zawsze jest poprawna, sugestia bytaby taka,
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ze Pawet podrzucit tukasza, aby pomogt przy nowym kosciele w Filippi i ze nadal tam
byt kilka lat pdzniej, kiedy Pawet wrdcit przez Filippi.

Ciggnie sie od Filippi i konczy w Jerozolimie. Byé moze autor jest przedstawicielem
kosciota w Filippi, ktory przewozi dary pieniezne do Jerozolimy. Nie wymienia sie
jednak na liscie delegatéw, chyba ze nie jest tukaszem.

Wyglada na to, ze praktyka tukasza nie jest wymienianie swojego imienia w
ewangelii, w Dziejach Apostolskich. Trzeci fragment znajduje sie w Dziejach
Apostolskich 27:1-28:16, ,,Podréz do Rzymu”. To jest teraz, kolejne dwa lata pdznie;.

Akcja zaczyna sie w Cezarei, gdzie Pawet przebywa w wiezieniu juz prawie dwa lata, a
konczy w Rzymie. Sugeruje to, ze by¢ moze tukasz pozostat w Palestynie z Pawtem do
Jerozolimy, a nastepnie spotkat sie z nim dwa lata pdzniej w Cezarei, na dwa lata
pomiedzy trzecig podrdzg misyjng a czwartg podrdzg do Rzymu. Sugeruje, ze by¢
moze wykorzystat ten czas na zapoznanie sie z materiatami dotyczgcymi ewangelii,
ktore napisat. Kiedy tam bytem i randkowatem z tukaszem, zasugerowatem, ze szukat
materiatu do ewangelii.

tukasz spisat to i przygotowat przed wyjazdem do Rzymu, po czym zaczeto krazy¢ po
Wschodzie. Mgt zgubi¢ swoj egzemplarz podczas katastrofy statku, ale tego nie
wiemy, co mogtoby wyjasniac, dlaczego ewangelia na zachodzie jest
rozpowszechniana pdzniej niz na wschodzie. To wszystko domysty, co? Mamy takze
fragment niepewnego tekstu, ktdry znajduje sie w Dziejach Apostolskich 11:28 , ktory
pojawia sie w tak zwanym tekscie zachodnim i znajduje sie w Antiochii przed
pierwszg podrdzg misyjng Pawta.

Fragment ten odnosi sie do Agabusa, proroka z Antiochii, i tutaj moze to
odzwierciedla¢ wczesng tradycje, jakoby Pawet pochodzit z Antiochii, lub jesli
niektdrzy sugeruja, ze Codex Biza i zachodnia rodzina rekopiséw reprezentujg w
Dziejach Apostolskich nieco inne wydanie Dziejéw Apostolskich nie wiemy, czy moze
to by¢ nawet uwaga samego tukasza, ze byt obecny w Antiochii, kiedy pojawit sie tam
Agabus.

Liberatowie majg tendencje do lekcewazenia mocy tych fragmentéw, twierdzac, ze
autor Dziejow Apostolskich, ktéry ich zdaniem nie jest tukaszem, korzystat z
pamietnika i wyodrebniat te drobne fragmenty jako bezposrednie cytaty. Nie jest to
najbardziej naturalna interpretacja tego zjawiska, ale takie rzeczy sie zdarzaja.

C6z, ruszamy dalej. Wcigz mowie o Luke’u, lekarzu. tukasz jest greckim lekarzem.
Biorgc pod uwage uzycie przez tukasza terminologii medycznej, tukasz

prawdopodobnie ksztatcit sie w greckiej tradycji medycznej. Cos o tym wiemy. Dwdéch
najstynniejszych greckich lekarzy starozytnosci nalezato do tzw. szkoty Hipokratesa.
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Wiekszos$¢ z nas by¢ moze styszata te przysiege Hipokratesa, przysiege sktadang przez
lekarzy. Nie jestem pewien, czy nadal to robig, czy nie, poniewaz jedng z nich jest nie
wyrzadzanie krzywdy ludziom, podczas gdy oni prébuja ich leczy¢. Dwdch
najstynniejszych lekarzy szkoty Hipokratesa to sam Hipokrates z IV wieku p.n.e. i
Galen z Il wieku naszej ery, a wiec po czasach tukasza.

Niektore pisma szkoty Hipokratesa sg dzis dostepne. Nie zawsze wiemy, kto napisat
poszczegdlne, i oni podajg nam swoje ogdlne procedury. Odnotowano tych ludziiich
wspotpracownikow, co rézni sie od wielu innych metod medycyny w starozytnosci, i
znano ich z diagnozowania na podstawie obserwacji i dedukgji.

Dos¢ wazny, jak by to powiedzieé, ruch medyczny w Swiecie grecko-rzymskim istniat
w Swigtyniach boga uzdrawiajgcego, Eskulapa, Eskulapa po grecku i Eskulapa po
tacinie, a ich metoda diagnozowania byto wrdzenie. Ale grecka szkota Hipokratesa,
diagnoza na podstawie obserwacji, a nastepnie wycigganie z niej wnioskéw poprzez
staranne zbieranie opiséw przypadkow, tak aby konkretna lokalizacja lub konkretny
lekarz miat spisang wiele opiséw przypadkow, ktére mozna byto z nimi poréwnad i
zobaczy¢, no wtasnie objawy wygladajg tak, co sie dziato w tamtym przypadku i tak
dalej. W miare jak bedziesz zdobywa¢ ich coraz wiecej, zaczniesz zdobywac cenne
informacje na temat leczenia réznych choréb.

Tak wiec opisy przypadkow oraz listy objawdw i sposobdw leczenia pomogty w
zdobyciu doswiadczenia lub przynajmniej pokazaty, czego nie nalezy robi¢ w réznych
rodzajach przypadkoéw. Szkota Hipokratesa byta réwniez znana z prostych metod
leczenia. Uzywali niektorych lekéw ziotowych; stosowali diete, odpoczywali i zwykle
trzymali sie z daleka od egzotycznych rzeczy, takich jak magia, smarowanie ran
ktutych, kurzych zebdéw i tym podobnych.

Mitg dyskusje na ten temat mozna znalez¢ w ksigzce SI MacMillana i jego wnuka,
Davida Sterna, jak sgdze, na temat zadnej z tych choréb. Dobra dyskusja na temat
Biblii skontrastowana z niektérymi z bardziej egzotycznych, starozytnych lekdw.
Szkota Hipokratesa styneta takze z dos¢ wysokich standarddw higieny.

Céz, wyglada na to, ze Luke prawdopodobnie miat takie pochodzenie. Wyglada na to,
ze w koncu napisat swojg ewangelie i czyny, ze przeprowadzit wywiady z ludzmi,
ktorych by¢ moze Jezus uzdrowit, i zrobit to w stylu byé moze opisu przypadku, wiec
od czasu do czasu podat szereg termindw medycznych, ktdre podat w swoich cudach
uzdrawiania, jesli tak jak. OK, oto kilka innych sugestii dotyczacych Luke’a.

Z rodzinnego miasta tukasza zaréwno Euzebiusz, jak i Hieronim ze starozytnosci
podajg, ze tukasz pochodzit z Antiochii Syryjskiej. Antiochii byto wiele, rozproszonych
po catym $wiecie, ale najstynniejsza jest ta w Syrii, ktéra, jak méwie, pasuje do tego
wariantu, ktory pojawia sie w zachodnim tek$cie Nowego Testamentu. Céz, uzycie
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przez tukasza terminu hellenista w Dziejach Apostolskich 11,20 najwyrazniej odnosi
sie raczej do pogan niz do Zyddéw.

By¢ moze jest tak, ze tukasz ma na mysli helleniste kogos, kto nie byt Grekiem pod
wzgledem rasowym, ale przyjat grecka kulture. | to pasowatoby do wielu réznych
miast, ale dobrze pasowatoby do Antiochii, gdzie byto wielu Syryjczykdw, ktérzy
przyjeli kulture grecka, podobnie jak hellenisci, ale nie byli hellenistycznymi Zydami,
OK? Masz wiec problem, czy ttumaczy¢ hellenistéw czy Grekdéw w tym konkretnym
fragmencie 11:20. Hellenistéw jest zdecydowanie trudniej czyta¢. William Ramsey,
ktory duzo pracowat nad Pawtem, sadzit, ze tukasz pochodzi z Filippi, poniewaz to
wtasnie tam tukasz zostat pozostawiony i tam zostat pézniej odebrany.

Oczywiscie jest to mozliwe, ale nie ma ku temu szczegdlnego powodu. Pawet
najwyrazniej uzyt swoich wspdétpracownikéw, aby pomogli mu w pracy z wczesnymi
kosciotami i tak dalej. Ramsey rowniez w sposdb raczej spekulacyjny utrzymuje, ze
tukasz byt przyczyng macedonskiej wizji Pawta.

Widzisz tu troche racjonalistycznego podejscia tutaj, u Ramseya, ze Pawet spotkat
tukasza i dlatego $nit o nim tej nocy i pojechat z nim do Macedonii itd.
Powiedziatbym, ze ten pomyst wydaje sie raczej mato prawdopodobny, chociaz
tukasz pojawia sie nagle w opowiadaniu w Troadzie. Jesli tukasz pochodzi z Antiochii,
to najwyrazniej albo przypadkowo spotyka Pawta w Troadzie, albo by¢é moze zostat
wystany przez kosciét w Antiochii, aby sprobowaé odnalezé Pawta i byé moze
przynie$é pienigdze lub co$ w tym rodzaju, aby pomdc w jego podrdzy misyjne;.

Inna sugestia dotyczgca tukasza jest taka, ze tukasz jest bratem Tytusa. Zasugerowat
to Alexander Souter, ktéry opiera sie na 2 Koryntian 8:18, gdzie stwierdza sie, ze brat
wspomniany w tym wersecie mozna przettumaczyc jako jego brat. Oto jak wyglada
przejScie w NASU.

Pawet méwi: WystaliSmy z nim, a on przed chwilg wspomniat o Tytusie. Wystaliémy z
nim brata, ktérego imie w ewangelii rozeszto sie po wszystkich koSciotach. Zatem
Souter zauwaza, ze Tytus jest znaczgcg postacig w listach Pawta, ale o dziwo nigdy nie
wspomniano o niej w Dziejach Apostolskich.

Sugeruje, ze jest to zjawisko podobne do zjawiska, ktore widzimy w Ewangelii Jana, w
ktdrej autor ani razu nie wspomina ani o sobie, ani o swoim bracie Jakubie.
Nastepnie Souter sugeruje, ze Luke minimalizuje wszelkie odniesienia do siebie i
najwyrazniej uwaza, ze odniesienia do jego brata réwniez zwrdcg uwage na niego.
C6z, to znowu dosc spekulatywne, poniewaz Pawet nazywa innych ludzi braémi i
czesto uzywa tego terminu w kontekscie duchowym.

To prowadzi nas do kwestii celu i metody tukasza. Cel, otrzymujemy wyrazne
stwierdzenie u tukasza. To jest w pierwszych czterech wersetach.
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Celem tukasza jest umozliwienie Teofilowi, osobie, dla ktorej w pierwszym przypadku
pisze Ewangelie tukasza, poznanie pewnosci i wiarygodnosci tego, czego zostat
nauczony. Najwyrazniej Teofil zostat nauczony przynajmniej podstaw wiary
chrzescijanskiej. Zatem cel tukasza, podany w prologu, tk 1,1-4, napisany po grecku,
w jeszcze bardziej tajnym, ostroznym, hellenistycznym stylu niz jego zwykte pisanie.

Prolog jest skompresowany w porédwnaniu z innymi prologami i innymi historiami
tamtych czaséw, ale wtedy on pisze historie jednotomowag, a Jozef Flawiusz pisze
historie siedmio-, dwudziestotomowg lub cos w tym rodzaju. Jednakze prolog
zawiera te same informacje i stuzy jako wyjasnienie, w jaki sposob i dlaczego podjeto
dang prace. Liberatowie sg zdenerwowani terminem ,rzetelny”, poniewaz sugeruje,
ze ktos prébowat napisac tak doktadng historie Jezusa, jak to byto mozliwe, okoto
roku 60 n.e.

Jedli tukaszowi sie to uda, teologia liberalna legnie w gruzach. Najdoskonalszy,
uzywany jako tytuf Teofila, to tytut nadawany urzednikom panstwowym. Takie uzycie
mozna zobaczy¢ w Dziejach Apostolskich, a takze w kilku innych dedykacjach ksigg
starozytnej Grecji.

Na przyktad pisma Galena i wczesnochrzescijaniski list do Diokleta rowniez zawierajg
tego rodzaju elementy. Teofil moze, ale nie musi, by¢ chrzescijaninem. Jego imie jest
tym, co nazywamy imieniem teoforycznym lub niosacym Boga, Teofil, mitosnik Boga,
wiec niektorzy moéwig, cdz, to tylko imie alegoryczne, poniewaz wysytam te ksigzke
do wszystkich ludzi, ktérzy kochajg Boga .

By¢ moze alegoria ta nie jest niczym niezwyktym w Swiecie grecko-rzymskim, jednak
imiona niosgce Boga, takie jak jego, byty powszechne w kulturach greckich i
zydowskich. Mozemy wiec pomyslec¢ o ogromnej liczbie imion teoforycznych w
Starym Hebrajskim i Starym Testamencie, a takze o tego rodzaju imionach
hebrajskich w Nowym Testamencie. W Nowym Testamencie mamy wiele imion
niosgcych Boga, ktdre sg oczywiscie réwniez imionami prawdziwymi.

W 1 Liscie Jana sg ich trzy, Gajusz, ktéry najwyrazniej taczy sie z Gajg, Matkg Ziemig i
Diotrefesem, karmionym przez Zeusa, Deus Trefes , a jaki jest ten drugi? Nie wpadam
na to z glowy. Dlatego mam tu notatki. Nie pamietam takich rzeczy.

Ale tak czy inaczej, to jest dwdch z ich trzech. Zatem nie mozemy tak naprawde
argumentowac, ze ta osoba jest wyimaginowana, jedynie na podstawie etymologii jej
imienia. W kazdym razie tukasz przypuszczalnie miat na mysli szersze
rozpowszechnienie tej ewangelii.
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Jego zamierzong szerszg publicznoscig sq prawdopodobnie wyksztatceni poganie.
Pisze wiec w catkiem tadnym stylu i pisze oczywiscie po grecku. Prolog tukasza takze
mowi nam nie tylko o jego celu, ale i metodzie.

Przede wszystkim powiedziano nam, ze tukasz w chwili pisania tego tekstu byt
Swiadomy statusu swojego tematu. Wielu podjeto sie sporzadzania rachunkdéw. No i
o co chodzi? Céz, jesli chodzi o ewangelie kanoniczne, w tamtym czasie nie mogto by¢
napisanych wiecej niz dwie.

Jan z pewnoscig jest pdzniejszy, a tukasz pisze trzecig czes¢, jesli wolisz. Co zatem
oznacza ,wielu”? Prawdopodobnie nie odnosi sie to w ogdle do ewangelii
kanonicznych, ale raczej do faktu, ze apostotowie podrdézowali najpierw po lzraelu, a
potem po wschodniej czesci Cesarstwa Rzymskiego. Ludzie byli podekscytowani tym,
co mowili, i probowali spisaé, co Piotr, Pawet lub kto$ inny méwit w okreslonym
miejscu.

| styszac tylko gars¢ anegdot, nie jestem w stanie skomponowaé niczego
zadowalajgcego, poniewaz nie majg wystarczajgcych informacji i powigzan. | to jest
moja sugestia, co sie tam dzieje. tukasz méwi, ze sam doktadnie przestudiowat
wszystkie powigzane materiaty.

Mowi, ze studiowat je od poczatku, co prawdopodobnie jest nawigzaniem do tematu,
a nie tym, ze tukasz byt z Jezusem od poczatku. Jest to mozliwe, ale moim zdaniem
mato prawdopodobne. tukasz zaczyna od najwczesniejszych wydarzen ziemskich.

Wraca do Zwiastowania Zachariaszowi, narodzin Jana Chrzciciela itp. Alternatywnie
moze mie¢ na mysli miejsce poczatkowe, Palestyne. Historie mozna skonstruowacé
albo przezywajgc wydarzenia, albo uwaznie studiujgc dostepne dane pdzinie;j.

Okazuje sie, ze typowg metodg historyczng jest pdZniejsze badanie dostepnych
danych tylko dlatego, ze na scenie nie uczestniczy zbyt wiele osdb, zazwyczaj
zajmujacych sie konkretng sprawg. Zatem tukasz to robi, ale tukasz, jak widzimy po
trzecie, wykorzystuje materiaty dostarczone przez grupe wyznaczong jako naoczni
Swiadkowie i studzy stowa. Do tych oséb niewatpliwie zaliczali sie apostotowie i inni
pracownicy petnoetatowi, na przyktad okoto 70 osdb, ktére réwniez byty naocznymi
Swiadkami.

Uzycie jednego przedimka okreslonego dla obu terminédw wskazuje, ze grupe
postrzega sie jako jednostke posiadajgcy obydwie te cechy. Nie bede nalegat zbyt
mocno, ale on postrzega to jako jedng grupe razem. tukasz prawdopodobnie
rozmawiat z wieloma osobami, ktére zostaty uzdrowione lub ktére byty obecne przy
réznych okazjach, o ktérych opowiada.
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Sugeruje, ze tukasz takze modgt przeprowadzi¢ wywiad z Marig, poniewaz tukasz i
materiat o narodzinach przedstawiajg perspektywe Marii. Mozliwe, ze nadal zyje w
latach 50., a moze ma wtedy 70 lub 80 lat. Nastepnie tukasz informuje nas, ze
sporzadzit uporzagdkowang, sekwencyjng i doktadng relacje, co powinno stanowi¢
zachete dla chrzescijan.

Oczywiscie wszystkie tego typu twierdzenia, jak powyzsze, ponownie wywotujg u
liberatdw pewng nerwowosc. Jak nam powiedziano, ta ewangelia zostata napisana w
jezyku greckim przez wyszkolonego intelektualiste, ktory osobiscie zapoznat sie z
relacjami naocznych swiadkdw. Raczej uderzajace.

Zatem ogdlnym sposobem unikniecia tego jest powiedzenie, ze wszyscy pisarze
rzucajg takie rzeczy na pierwszy plan swoich materiatéw. Ale tam, gdzie tukasza
mozna przetestowac, okazat sie catkiem imponujgcy — niektdre cechy tukasza.

Akcenty ewangelii tukasza. Mozna powiedzie¢, ze jest wiele elementéw, ktére
wydaja sie podkresla¢ ewangelie tukasza. Wspomne tu o uniwersalizmie.

Nie jest to w sensie unitarianistycznego kosciota uniwersalistycznego, w ktorym
wszyscy zostang zbawieni, ale w sensie uniwersalizmu. Ewangelia jest dla wszystkich
ludzi. Nie dotyczy to tylko Zyddw.

Nie dotyczy to tylko klasy $redniej czy ludzi zamoznych itp. tukasz ktadzie niezwykty
nacisk zaréwno na Zydéw, jak i pogan, bogatych i biednych, mezczyzn i kobiety, ludzi
szanowanych i wyrzutkéw. tukasz podkresla bowiem taskawg postawe Jezusa wobec
wyrzutkdw spoteczenstwa.

Wobec notorycznych grzesznikéw, tredowatych, Samarytan, nierzadnic, celnikéw i
tak dalej. tukasz takze ktadzie duzy nacisk na modlitwe. W Ewangelii tukasza
znajduje sie wiecej modlitw Jezusa i przypowiesci Jezusa na temat modlitwy, niz w
jakiejkolwiek innej ewangelii.

tukasz kfadzie duzy nacisk na relacje spoteczne, zwtaszcza zainteresowanie
bogactwem i biedg. Dlaczego tukasz podkreslit te szczegdlne relacje? Nie wiemy. Nie
ma nas tam.

By¢ moze dlatego, ze przemawiaty one do jego odbiorcéw. Greccy filozofowie okresu
Nowego Testamentu, w przeciwienstwie do wczesnych filozoféw greckich, Platona,
Arystotelesa, Sokratesa itd., byli bardzo zainteresowani etyka. Wielu kulturalnych
Grekow tamtego okresu rowniez interesowato sie etyka i byto niezadowolonych z
tego, co, jak sadze, trafnie uwazali za rozpuste Rzymu i apodyktyczne przejezdzanie
biednych ludzi i tym podobne.
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Wiec to moze by¢ to, co tu sie dzieje. Tak jak szkicujemy materiat charakterystyczny
dla Mateusza, tak i tutaj szkicujemy materiat charakterystyczny dla tukasza. Przede
wszystkim tukasz, co jest nieco zaskakujgce, ma o wiele bardziej pogarnska ewangelie,
jesli wolisz, niz Mateusz, ktdry przechowuje niektére semickie psalmy pochwalne.

Sg one w rzeczywistosci bardzo semickie, cho¢ poza tym ewangelia tukasza jest
najmniej semicka z czterech ewangelii. Nazwy tacinskie nadane tym konkretnym
psalmom pochwalnym zostaty zaczerpniete z pierwszych stdw ich tekstow i
prawdopodobnie przettumaczone z jezyka greckiego na tacine i reprezentujg nawet
swego rodzaju hebraistyczny sposéb nadawania nazw ksiegom, dzietom i tego typu
rzeczom. Zatem w Ewangelii tukasza 1:46-55 znajduje sie Magnificat.

Maryja niepokoi sie, jak zostanie przyjeta w domu Elzbiety i zostata przyjeta bardzo
dobrze, poniewaz Elzbieta juz wie o tym, co zostato Maryi w tajemnicy objawione, a
Jan Chrzciciel wskakuje do jej fona na powitanie Maryi. A zatem Maryja chwali Boga i
Magnificat, po facinie oznacza chwate, ok, chwale. Nastepnie jest Benedictus, tk
1,68-79, gdzie Zachariasz wychwala Boga po narodzinach Jana i Gloria z tk 2,14,
stowa aniotéw przy narodzinach Jezusa, Chwata Bogu na wysokosciach itd.

Wiasciwie jest to troche za krétkie, jak na psalm, ale dobrze pasuje do tego rodzaju
refrendw, ktére czesto pojawiajg sie w psalmach. A potem, po czwarte,
Nabuchodonozor wypuszczony teraz z tk 2,29-32 w modlitwie Symeona, gdy
zobaczyt Jezusa, powiedziano mu, ze zobaczy Mesjasza przed jego Smiercia, a teraz
trzymat w rekach Dziecigtko Jezus i jest gotowy do odejscia. Ewangelia tukasza nie
wyrdznia sie tym, ze zawiera przypowiesci. Wszystkie trzy ewangelie synoptyczne
zawierajg przypowiesci, a Ewangelia Jana zawiera wtasciwie to samo, chociaz w
odniesieniu do nich uzywa on stowa paroimia .

W ewangeliach istniejg dwa ogodlne typy przypowiesci, ktére moglibysmy nazwac
przypowiesciami fabularnymi, ktore catkiem adekwatnie charakteryzujg sie
wyrazeniem historie ziemskie o znaczeniu niebianskim, jako dwupoziomowe, czesto
nawet swieckie historie, tu i dwdzie, majgce duchowe znaczenie.

Pszenica i kgkol bytyby typowymi przyktadami ziemskiej historii rolniczej o wrogu
wtasciciela ziemskiego, ktory préobowat sie na nim zemsci¢, niszczac jego plony, a
mimo to niosta ona informacje o postepie ewangelii. Nastepnie przypowiesci
ilustracyjne nazywane sg takze przypowiesciami przyktadowymi lub przypowie$ciami
paradygmatu. Sg one unikalne dla tukasza. Jest jeden mozliwy kandydat w Ewangelii
Mateusza, Mateusza 12:43-45 i z pewnoscig istnieje parabola w Starym Testamencie,
ale nie przenoszg one znaczenia z fizycznego na duchowe lub $wieckiego na religijny
czy co$. Zamiast tego przedstawiajg préobke duchowej prawdy w dziataniu, a my
mamy uogdlnic te zasade za pomocg wskazéwek w kontekscie.

Kilka przyktadéw tych paradygmatéw lub przyktadowych przypowiesci Dobry
Samarytanin Augustyn prébowat uczynié z tego przypowiesc o cztowieku schodzgcym
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z Jerozolimy do Jerycha jako Adam i wpadajgcym miedzy ztodziei, wpada w zasadzke
szatana, a Jezus jest dobrym Samarytaninem i kosSciotem jest zajazd i on wymysla
pewne sakramentalne zastosowania oliwy i tym podobnych, wina, ale sam kontekst
wskazuje, mysle, ze tak naprawde jest to prdobka tego, co to znaczy by¢ bliznim, co to
znaczy zachowywac sie jak blizni wobec kogos i odpowiedz na pytanie faryzeuszy, kto
jest moim bliznim? Odpowiedz brzmi: kazdy, kto jest w potrzebie, i zasada brzmi:
zréb to samo. A wiec fadny przyktad przyktadowe] przypowiesci. Prébka tego
konkretnego katastrofalnego zdarzenia, jak byc¢ sgsiadem, jesli wolisz.

Innym przyktadem jest bogacz tazarza, probka tego, co dzieje sie po Smierci, a
konkretna probka wybiera tak biednego cztowieka, jakiego mozna sobie wyobrazic,
oraz mniej wiecej tak bogatego cztowieka, jakiego mozna sobie wyobrazic, i sugeruje,
ze kiedy umierajg, ich statusy ulegajg odwréceniu zanim bogacz bedzie ucztowat w
swojej posiadtosci, a biedny tazarz bedzie na zewnatrz z psami i wrzodami itp., a
potem nagle, wraz ze Smiercig, tazarz ucztuje na tonie Abrahama, tak jak Jan na tonie
Jezusa podczas Wieczerzy Panskiej. Byty bogacz zebrze na zewnatrz, jesli chcesz. Coz,
sg ludzie, ktérzy chca to zrobié¢ w formie przypowiesci, na pewno Swiadkowie
przypowiesci tak zrobig, aby pozbyc sie idei piekta i Swiadomego istnienia pomiedzy
Smiercig a zmartwychwstaniem itp. Faryzeusz i celnik to wzér pychy i pokory. Bogaci
oszukujg probke ludzi, ktérzy nie przygotowujg sie do nastepnego zycia.

Troche inaczej, ale do tej samej kategorii umiescitbym przypowiesé o krzestach
bankietowych z tukasza 14:7-11, probke skutku egoizmu. Osoba samolubnie probuje
zajac Swietne miejsce na bankiecie, ale okazuje sie, ze gospodarz zaprosit kogos
wazniejszego od niego, wiec zostaje wytrgcony z réwnowagi i zanim wszystkie
pozostate miejsca sg zajete, laduje na samym dole. jesli chcesz. Drugim w tym samym
kontekscie jest gospodarz bankietu. tk 14:16-24, przyktad goscinnosci.

Kogo zapraszacie na swoje bankiety? Nie wszyscy bogaci bedg ci sptacac, nie wszyscy
twoi przyjaciele ci sptacajg, ale biedni ludzie, ktérzy nie mogg ci sptacic¢ i co wtedy sie
stanie? Céz, Bog odwdzieczy ci sie o wiele lepiej, co? Dlaczego tego typu przypowiesc
jest charakterystyczna dla tukasza? Nie wiem Liberatowie mowig, ze rozne kregi
tradycji wymyslaty rézne rodzaje przypowiesci, rézne rodzaje materiatéw, ale to nie
do konca rozwigzuje problem. Nie ma powodu s3dzié, ze w tak izolowanych grupach
wczesnego Kosciota by¢ moze lepszym modelem bytoby to, ze Jezus byt pomystowy i
postugiwat sie réznymi typami, réznymi stylami dla réznych odbiorcéw. tukasz
najwyrazniej ktadt nacisk na ten materiat, poniewaz szczegdlnie go cenit. Jego
bogactwo, bieda i tego typu rzeczy sg tam dos¢ mocno widoczne.

Istniejg cuda, ktore sg wyjatkowe dla tukasza. Sg to cuda zwykle zwigzane z
kobietami. Jezus wskrzesza syna wdowy z Nain, uzdrawia kobiete przygnebiong
chorobg itp., a nastepnie fragment, ktory jest raczej wyjatkowy, jesli wolisz, to
opowies¢ o stuzbie paryskiej. Paria, w duzej mierze region zydowski na wschéd od
rzeki Jordan, prawdopodobnie w duzej mierze zaludniony przez Zydéw po niewoli
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babilonskiej, przepraszam, po powrocie z wygnania nawet po okresie machabejskim,
prawdopodobnie Cdz, pokrétce przedstawimy postaé tukasza i na tym zakonczymy
nasze materiaty na temat cech Ewangelii synoptycznych tukasz ma tylko krétka,
czterowierszowg przedmowe, ale zadna inna Ewangelia nie ma czegos takiego.

By¢ moze napis z przodu Marka, poczatek Ewangelii Jezusa Chrystusa, Syna Bozego,
jesli wolisz ,,Narodzitem sie i niemowlectwo”, ktdore co najmniej pod wzgledem
struktury i miejsca odpowiadajg temu u Mateusza, ale obejmuje narodziny i
dziecinstwo takze dziecinstwo Jana, a nastepnie czes¢ dotyczgca przygotowan
zawiera genealogie. Mateusz umiescit swojg genealogie na poczatku. Nastepnie
mamy stuzbe galilejska, ktdra zajmuje potowe rozdziatu 4 do mniej wiecej konca
rozdziatu 9, a nastepnie ma duzg sekcje , dziesieé rozdziatéw o podrézy do Jerozolimy
i postudze paryskiej, wszystkie pozostate majg lepszy rozdziat dotyczacy podrézy do
Jerozolimy i nie wspominajg wyraznie o postudze paryskiej, ktérg tukasz ma okoto
trzech rozdziatéw, dwa rozdziaty dotyczace ostatniego tygodnia i dwa rozdziaty
dotyczace proces o zdrade i ukrzyzowanie oraz jeden rozdziat o zmartwychwstaniu i
w tych obszarach jest bardzo podobny do pozostatych synoptykdw.

Coz, to jest nasz krotki przeglad cech Ewangelii synoptycznych i mysle, ze na tym
poprzestaniemy. Dziekuje za uwage



